
PRIMER POCKET REAMERS - LYMAN PRIMER POCKET REAMER
LARGE

This fine selection of hand tools from Lyman performs the three most important
steps in achieving a clean, uniform primer pocket and flash hole in preparation for
seating a new primer. Each tool features an unbreakable, comfortable,
cushioned, ergonomic polyurethane handle. Primer Pocket Reamer cleans up
any burrs left on the edges of the pocket after removing the spent primer. Strong
enough to remove a military primer crimp with a few simple twists.

Attributes

Name: LYMAN PRIMER POCKET REAMER LARGE
Manufacturer: LYMAN
Product no.: 749013134
Mfr. No.: 7777785
Size: Large
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 011516777850

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für PRIMER POCKET REAMER
LARGE

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den Lyman Primer Pocket Reamer Large entschieden hast. Dieses Werkzeug wurde
entwickelt, um dir zu helfen, eine saubere und einheitliche Zündhütchenaufnahme zur Vorbereitung für das Setzen
eines neuen Zündhütchens zu erreichen. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten,
lies bitte die Sicherheitsrichtlinien in diesem Dokument und halte sie ein.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Werkzeug immer wie vorgesehen und gemäß den bereitgestellten Anweisungen.
Halte das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfe das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagere das Werkzeug an einem sicheren und trockenen Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Melde jegliche unsicheren Produkterfahrungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z.B. eine Schutzbrille, um deine Augen vor
Ablagerungen zu schützen.
Stelle sicher, dass deine Hände trocken und frei von Substanzen sind, die ein Abrutschen beim Benutzen des
Werkzeugs verursachen könnten.
Wende beim Einsatz des Reamers keine übermäßige Kraft an; dies könnte zu Werkzeugschäden oder
Verletzungen führen.
Arbeite immer in einem gut beleuchteten Bereich, um Sichtbarkeit und Genauigkeit zu gewährleisten.
Vermeide die Verwendung des Werkzeugs auf anderen Materialien als Zündhütchenaufnahmen, da dies zu
Verletzungen oder Werkzeugschäden führen könnte.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du einen sauberen Arbeitsplatz mit ausreichender Beleuchtung hast.
Sammle alle zusätzlichen Werkzeuge, die du für deinen Wiederladeprozess benötigst.

Verwendung des Primer Pocket Reamers:

Halte den Reamer am gepolsterten Griff, um einen festen Halt zu gewährleisten.
Setze den Reamer in die Zündhütchenaufnahme ein und stelle sicher, dass er gut passt.
Drehe den Reamer sanft, aber fest, um eventuelle Grate oder Verkrampfungen aus der
Zündhütchenaufnahme zu entfernen.
Nach ein paar Drehungen nimm den Reamer heraus und überprüfe die Aufnahme auf Sauberkeit.
Wiederhole den Vorgang bei Bedarf, bis die Aufnahme sauber ist.

Nach der Benutzung:

Reinige den Reamer nach der Verwendung mit einem weichen Tuch, um Rückstände zu entfernen.
Lagere das Werkzeug an einem sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Werkzeug gemäß deinen lokalen Vorschriften.
Wenn das Werkzeug beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, es, wenn möglich, zu
recyceln.
Entsorge das Werkzeug nicht im regulären Haushaltsmüll.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zur Verwendung des Lyman Primer Pocket Reamer Large konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Produktverpackung oder der offiziellen Website verfügbar sind.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem Lyman Primer Pocket
Reamer Large gewährleisten. Vielen Dank, dass du die Sicherheit bei der Verwendung unseres Produkts priorisierst.
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Safety Instruction Guide for PRIMER POCKET
REAMER LARGE

Introduction
Thank you for choosing the Lyman Primer Pocket Reamer Large. This tool is designed to help you achieve a clean
and uniform primer pocket in preparation for seating a new primer. To ensure safe and effective use of this product,
please read and follow the safety guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines
Always use the tool as intended and according to the instructions provided.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the tool before each use for any signs of damage or wear.
Store the tool in a safe and dry place when not in use.
Report any unsafe product experiences or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses to protect your eyes from
debris.
Ensure that your hands are dry and free from any substances that may cause slipping while using the tool.
Do not apply excessive force when using the reamer; this could lead to tool damage or personal injury.
Always work in a welllit area to ensure visibility and accuracy.
Avoid using the tool on materials other than primer pockets, as this may lead to injury or tool damage.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that you have a clean workspace with adequate lighting.
Gather any additional tools needed for your reloading process.

Using the Primer Pocket Reamer:

Hold the reamer by the cushioned handle to ensure a firm grip.
Insert the reamer into the primer pocket, ensuring it fits snugly.
Rotate the reamer gently but firmly to remove any burrs or crimp from the primer pocket.
After a few twists, remove the reamer and inspect the pocket for cleanliness.
If necessary, repeat the process until the pocket is clean.

PostUse Care:

After using the reamer, clean it with a soft cloth to remove any residue.
Store the tool in a safe location, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of the tool according to your local regulations.
If the tool is damaged or no longer usable, consider recycling it if applicable.
Do not dispose of the tool in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the Lyman Primer Pocket Reamer Large, please refer to the
manufacturer's contact information available on the product packaging or the official website.



By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your Lyman Primer Pocket
Reamer Large. Thank you for prioritizing safety while using our product.



1.  

2.  

3.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para el REAMER
PARA EL BOLSILLO DE FULMINANTE GRANDE

Introducción
Gracias por elegir el Reamer para el bolsillo de fulminante grande de Lyman. Esta herramienta está diseñada para
ayudarte a lograr un bolsillo de fulminante limpio y uniforme en preparación para asentar un nuevo fulminante. Para
garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor, lee y sigue las pautas de seguridad que se
describen en este documento.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza la herramienta según lo previsto y de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Mantén la herramienta fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona la herramienta antes de cada uso en busca de signos de daño o desgaste.
Guarda la herramienta en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.
Informa sobre cualquier experiencia insegura con el producto o accidentes a las autoridades
correspondientes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, para proteger tus ojos de
los desechos.
Asegúrate de que tus manos estén secas y libres de cualquier sustancia que pueda causar deslizamiento
mientras usas la herramienta.
No apliques fuerza excesiva al usar el reamer; esto podría causar daños a la herramienta o lesiones
personales.
Siempre trabaja en un área bien iluminada para asegurar visibilidad y precisión.
Evita usar la herramienta en materiales distintos a los bolsillos de fulminante, ya que esto puede provocar
lesiones o daños a la herramienta.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de tener un área de trabajo limpia con suficiente iluminación.
Reúne cualquier herramienta adicional que necesites para tu proceso de recarga.

Uso del Reamer para el Bolsillo de Fulminante:

Sujeta el reamer por el mango acolchado para asegurar un agarre firme.
Inserta el reamer en el bolsillo de fulminante, asegurándote de que ajuste bien.
Gira el reamer suavemente pero con firmeza para eliminar cualquier rebaba o crimpado del bolsillo de
fulminante.
Después de unos giros, retira el reamer e inspecciona el bolsillo para comprobar su limpieza.
Si es necesario, repite el proceso hasta que el bolsillo esté limpio.

Cuidado PostUso:

Después de usar el reamer, límpialo con un paño suave para eliminar cualquier residuo.
Guarda la herramienta en un lugar seguro, lejos de la humedad y la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la herramienta de acuerdo con las regulaciones locales.
Si la herramienta está dañada o ya no es utilizable, considera reciclarla si es aplicable.
No deseches la herramienta en la basura doméstica regular.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso del Reamer para el bolsillo de fulminante grande de
Lyman, consulta la información de contacto del fabricante disponible en el empaque del producto o en el sitio web
oficial.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Reamer para el bolsillo de
fulminante grande de Lyman. Gracias por priorizar la seguridad mientras usas nuestro producto.
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Guide de sécurité pour le Reamer de Logement
d'Amorce Large

Introduction
Merci d'avoir choisi le Reamer de Logement d'Amorce Large de Lyman. Cet outil est conçu pour vous aider à obtenir
un logement de amorce propre et uniforme en préparation pour installer une nouvelle amorce. Pour garantir une
utilisation sûre et efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les directives de sécurité décrites dans ce document.

Directives de sécurité générales
Utilisez toujours l'outil comme prévu et conformément aux instructions fournies.
Gardez l'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez l'outil avant chaque utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.
Rangez l'outil dans un endroit sûr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.
Signalez toute expérience de produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Vérifiez régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité, pour
protéger vos yeux des débris.
Assurezvous que vos mains sont sèches et exemptes de substances pouvant provoquer un glissement lors
de l'utilisation de l'outil.
Ne forcez pas excessivement lors de l'utilisation du reamer ; cela pourrait entraîner des dommages à l'outil ou
des blessures.
Travaillez toujours dans un endroit bien éclairé pour assurer visibilité et précision.
Évitez d'utiliser l'outil sur des matériaux autres que les logements d'amorce, car cela pourrait entraîner des
blessures ou des dommages à l'outil.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation :

Assurezvous d'avoir un espace de travail propre avec un éclairage adéquat.
Rassemblez tous les outils supplémentaires nécessaires pour votre processus de rechargement.

Utilisation du Reamer de Logement d'Amorce :

Tenez le reamer par la poignée rembourrée pour garantir une prise ferme.
Insérez le reamer dans le logement d'amorce, en vous assurant qu'il s'adapte bien.
Faites tourner le reamer doucement mais fermement pour enlever les bavures ou le sertissage du
logement d'amorce.
Après quelques rotations, retirez le reamer et inspectez le logement pour vérifier sa propreté.
Si nécessaire, répétez le processus jusqu'à ce que le logement soit propre.

Entretien après utilisation :

Après avoir utilisé le reamer, nettoyezle avec un chiffon doux pour enlever tout résidu.
Rangez l'outil dans un endroit sûr, à l'abri de l'humidité et de la lumière directe du soleil.

Instructions de mise au rebut
Disposez de l'outil conformément à vos réglementations locales.
Si l'outil est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de le recycler si cela est applicable.
Ne jetez pas l'outil dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du Reamer de Logement d'Amorce Large de Lyman,
veuillez consulter les informations de contact du fabricant disponibles sur l'emballage du produit ou sur le site Web
officiel.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre Reamer de Logement
d'Amorce Large de Lyman. Merci de donner la priorité à la sécurité lors de l'utilisation de notre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PRIMER
POCKET REAMER LARGE

Introduzione
Grazie per aver scelto il Lyman Primer Pocket Reamer Large. Questo strumento è progettato per aiutarti a ottenere
un alloggiamento per il primer pulito e uniforme in preparazione per l'inserimento di un nuovo primer. Per garantire
un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le linee guida di sicurezza riportate in
questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre lo strumento come previsto e secondo le istruzioni fornite.
Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Ispeziona lo strumento prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danneggiamento o usura.
Conserva lo strumento in un luogo sicuro e asciutto quando non è in uso.
Riporta qualsiasi esperienza con prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza, per
proteggere gli occhi dai detriti.
Assicurati che le mani siano asciutte e prive di sostanze che potrebbero causare scivolamenti durante l'uso
dello strumento.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso del reamer; ciò potrebbe portare a danni allo strumento o a
infortuni personali.
Lavora sempre in un'area ben illuminata per garantire visibilità e precisione.
Evita di utilizzare lo strumento su materiali diversi dagli alloggiamenti per primer, poiché ciò potrebbe causare
infortuni o danni allo strumento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito e ben illuminato.
Raccogli eventuali strumenti aggiuntivi necessari per il tuo processo di ricarica.

Utilizzo del Primer Pocket Reamer:

Tieni il reamer per il manico imbottito per garantire una presa salda.
Inserisci il reamer nell'alloggiamento per il primer, assicurandoti che si adatti bene.
Ruota delicatamente ma con fermezza il reamer per rimuovere eventuali sbavature o crimp
dall'alloggiamento per il primer.
Dopo alcune rotazioni, rimuovi il reamer e ispeziona l'alloggiamento per verificarne la pulizia.
Se necessario, ripeti il processo fino a quando l'alloggiamento non è pulito.

Cura PostUso:

Dopo aver utilizzato il reamer, puliscilo con un panno morbido per rimuovere eventuali residui.
Conserva lo strumento in un luogo sicuro, lontano dall'umidità e dalla luce solare diretta.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci lo strumento secondo le normative locali.
Se lo strumento è danneggiato o non più utilizzabile, considera di riciclarlo, se applicabile.
Non smaltire lo strumento nei normali rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso del Lyman Primer Pocket Reamer Large, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore disponibili sulla confezione del prodotto o sul sito web
ufficiale.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Lyman Primer Pocket
Reamer Large. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso del nostro prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla REAMERA DO
GNIAZDA SPŁONKI LARGE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Reamera do Gniazda Spłonki Large od Lyman. To narzędzie zostało zaprojektowane, aby
pomóc Ci osiągnąć czyste i jednolite gniazdo spłonki w przygotowaniu do osadzenia nowej spłonki. Aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o przeczytanie i przestrzeganie zawartych w tym
dokumencie wytycznych dotyczących bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj narzędzia zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie z dostarczonymi instrukcjami.
Przechowuj narzędzie w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź narzędzie przed każdym użyciem pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj narzędzie w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest używane.
Zgłaszaj wszelkie doświadczenia związane z niebezpiecznymi produktami lub wypadkami odpowiednim
władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne, aby chronić oczy przed
odłamkami.
Upewnij się, że Twoje ręce są suche i wolne od substancji, które mogą powodować poślizg podczas
korzystania z narzędzia.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania reamera; może to prowadzić do uszkodzenia narzędzia lub
obrażeń.
Zawsze pracuj w dobrze oświetlonym miejscu, aby zapewnić widoczność i dokładność.
Unikaj używania narzędzia na materiałach innych niż gniazda spłonki, ponieważ może to prowadzić do
obrażeń lub uszkodzenia narzędzia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz czyste miejsce pracy z odpowiednim oświetleniem.
Zbierz wszelkie dodatkowe narzędzia potrzebne do procesu ładowania.

Używanie Reamera do Gniazda Spłonki:

Trzymaj reamer za wyściełaną rączkę, aby zapewnić pewny chwyt.
Włóż reamer do gniazda spłonki, upewniając się, że pasuje ciasno.
Delikatnie, ale stanowczo obracaj reamer, aby usunąć wszelkie zadzioru lub crimp z gniazda spłonki.
Po kilku obrotach wyjmij reamer i sprawdź gniazdo pod kątem czystości.
W razie potrzeby powtórz proces, aż gniazdo będzie czyste.

Pielęgnacja po Użyciu:

Po użyciu reamera, wyczyść go miękką szmatką, aby usunąć resztki.
Przechowuj narzędzie w bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i bezpośredniego światła
słonecznego.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj narzędzie zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli narzędzie jest uszkodzone lub nie nadaje się do użytku, rozważ jego recykling, jeśli to możliwe.
Nie wyrzucaj narzędzia do zwykłych odpadów domowych.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących korzystania z Reamera do Gniazda Spłonki Large od
Lyman, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostępnymi na opakowaniu produktu lub
na oficjalnej stronie internetowej.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z Reamerem do
Gniazda Spłonki Large od Lyman. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z
naszego produktu.
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Turvaohjeet Lyman Primer Pocket Reamer Large
työkalulle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Lyman Primer Pocket Reamer Large työkalun. Tämä työkalu on suunniteltu auttamaan sinua
saavuttamaan puhdas ja tasainen sytytinpaikka uuden sytyttimen asentamista varten. Varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön, lue ja noudata tämän asiakirjan sisältämiä turvallisuusohjeita.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Käytä työkalua aina sen tarkoituksen mukaisesti ja annettujen ohjeiden mukaan.
Pidä työkalu lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista työkalu ennen jokaista käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Säilytä työkalu turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun et käytä sitä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuote tai onnettomustapauksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, suojataksesi silmiäsi roskilta.
Varmista, että kätesi ovat kuivat ja vapaat liukastumista aiheuttavista aineista työkalua käyttäessäsi.
Älä käytä liiallista voimaa reamerin käytön aikana; tämä voi johtaa työkalun vaurioitumiseen tai
henkilökohtaisiin vammoihin.
Työskentele aina hyvin valaistussa tilassa varmistaaksesi näkyvyyden ja tarkkuuden.
Vältä työkalun käyttöä muilla materiaaleilla kuin sytytinpaikoilla, sillä tämä voi aiheuttaa vammoja tai työkalun
vaurioitumista.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on puhdas työskentelytila riittävällä valaistuksella.
Kerää kaikki lisätyökalut, joita tarvitset latausprosessissasi.

Primer Pocket Reamerin käyttö:

Pidä reameria pehmustetusta kahvasta varmistaaksesi tukevan otteen.
Aseta reamer sytytinpaikkaan varmistaen, että se istuu tiukasti.
Käännä reameria hellävaraisesti mutta lujasti poistaaksesi kaikki terävät reunat tai puristuksen
sytytinpaikasta.
Muutaman kierroksen jälkeen poista reamer ja tarkista sytytinpaikan puhtaus.
Toista prosessi tarvittaessa, kunnes sytytinpaikka on puhdas.

Käytön jälkeinen huolto:

Puhdista reamer pehmeällä liinalla, jotta saat poistettua mahdolliset jäämät.
Säilytä työkalu turvallisessa paikassa, poissa kosteudesta ja suorasta auringonvalosta.

Hävittämisohjeet
Hävitä työkalu paikallisten määräysten mukaisesti.
Jos työkalu on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, harkitse sen kierrättämistä, jos se on mahdollista.
Älä hävitä työkalua tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Lyman Primer Pocket Reamer Large työkalun käytöstä, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka ovat saatavilla tuotepakkauksessa tai virallisella verkkosivustolla.



Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Lyman Primer Pocket Reamer Large
työkalun käytössä. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden käyttäessäsi tuotettamme.
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Säkerhetsinstruktionsguide för PRIMER POCKET
REAMER LARGE

Introduktion
Tack för att du valt Lyman Primer Pocket Reamer Large. Detta verktyg är utformat för att hjälpa dig att uppnå en ren
och enhetlig primerficka i förberedelse för att sätta i en ny primer. För att säkerställa säker och effektiv användning
av denna produkt, vänligen läs och följ säkerhetsriktlinjerna som anges i detta dokument.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid verktyget som avsett och enligt de instruktioner som tillhandahålls.
Håll verktyget utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera verktyget före varje användning för eventuella tecken på skador eller slitage.
Förvara verktyget på en säker och torr plats när det inte används.
Rapportera alla erfarenheter av osäkra produkter eller olyckor till de berörda myndigheterna.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Bär lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp.
Se till att dina händer är torra och fria från ämnen som kan orsaka glidning vid användning av verktyget.
Tillämpa inte överdriven kraft när du använder reamern; detta kan leda till verktygsskador eller personskador.
Arbeta alltid i ett väl upplyst område för att säkerställa synlighet och noggrannhet.
Undvik att använda verktyget på material som inte är primerfickor, eftersom detta kan leda till skador eller
verktygsskador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att du har en ren arbetsyta med tillräcklig belysning.
Samla eventuella ytterligare verktyg som behövs för din omladdningsprocess.

Användning av Primer Pocket Reamer:

Håll reamern i det vadderade handtaget för att säkerställa ett fast grepp.
Sätt in reamern i primerfickan och se till att den passar tätt.
Rotera reamern försiktigt men fast för att ta bort eventuella grader eller krimp från primerfickan.
Efter några vridningar, ta bort reamern och inspektera fickan för renlighet.
Om nödvändigt, upprepa processen tills fickan är ren.

Efter användning:

Efter användning av reamern, rengör den med en mjuk trasa för att ta bort eventuella rester.
Förvara verktyget på en säker plats, borta från fukt och direkt solljus.

Avfallsinstruktioner
Kassera verktyget enligt dina lokala föreskrifter.
Om verktyget är skadat eller inte längre användbart, överväg att återvinna det om möjligt.
Kassera inte verktyget i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av Lyman Primer Pocket Reamer Large, vänligen
hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns tillgänglig på produktförpackningen eller den officiella
webbplatsen.



Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din Lyman Primer Pocket
Reamer Large. Tack för att du prioriterar säkerhet vid användning av vår produkt.
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Bezpečnostní pokyny pro PRIMER POCKET REAMER
LARGE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Lyman Primer Pocket Reamer Large. Tento nástroj je navržen tak, aby vám pomohl
dosáhnout čistého a uniformního prostoru pro zápalku při přípravě na usazení nové zápalky. Aby byla zajištěna
bezpečná a efektivní používání tohoto produktu, pečlivě si přečtěte a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v
tomto dokumentu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte nástroj podle určení a v souladu s poskytnutými pokyny.
Uchovávejte nástroj mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte nástroj, zda nejeví známky poškození nebo opotřebení.
Ukládejte nástroj na bezpečném a suchém místě, když se nepoužívá.
Nahlaste jakékoli nebezpečné zkušenosti s produktem nebo nehody příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace stažení výrobků na platformě EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle, abyste chránili oči před
úlomky.
Ujistěte se, že vaše ruce jsou suché a bez jakýchkoli látek, které by mohly způsobit sklouznutí při používání
nástroje.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při používání reameru; to by mohlo vést k poškození nástroje nebo osobnímu
zranění.
Vždy pracujte v dobře osvětlené oblasti, abyste zajistili viditelnost a přesnost.
Vyhněte se používání nástroje na materiálech jiných než na prostor pro zápalku, protože to může vést k
zranění nebo poškození nástroje.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte čisté pracovní místo s dostatečným osvětlením.
Shromážděte jakékoli další nástroje potřebné pro váš proces přebíjení.

Použití Primer Pocket Reamer:

Držte reamer za polstrovanou rukojeť, abyste zajistili pevný úchop.
Vložte reamer do prostoru pro zápalku a ujistěte se, že pevně sedí.
Jemně, ale pevně otáčejte reamerem, abyste odstranili jakékoli otřepy nebo crimp z prostoru pro
zápalku.
Po několika otočeních vyjměte reamer a zkontrolujte prostor pro zápalku na čistotu.
Pokud je to nutné, opakujte proces, dokud nebude prostor čistý.

Údržba po použití:

Po použití reameru ho vyčistěte měkkým hadříkem, abyste odstranili veškeré zbytky.
Ukládejte nástroj na bezpečném místě, daleko od vlhkosti a přímého slunečního světla.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte nástroj v souladu s místními předpisy.
Pokud je nástroj poškozený nebo již nepoužitelný, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.
Neličte nástroj do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně používání Lyman Primer Pocket Reamer Large, prosím, odkazujte
na kontaktní informace výrobce uvedené na obalu produktu nebo na oficiálních webových stránkách.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho Lyman Primer Pocket Reamer Large.
Děkujeme, že upřednostňujete bezpečnost při používání našeho produktu.


